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REGLEMENT (UE) 2021/92 DU CONSEIL
du 28 janvier 2021

établissant, pour 2021, les possibilités de péche pour certains stocks halieutiques et groupes de
stocks halieutiques, applicables dans les eaux de I'Union et, pour les navires de péche de I'Union,
dans certaines eaux n'appartenant pas i 'Union

LE CONSEIL DE LUNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de 'Union européenne, et notamment son article 43, paragraphe 3,
vu la proposition de la Commission européenne,

considérant ce qui suit:

(1)  Larticle 43, paragraphe 3, du traité prévoit que le Conseil, sur proposition de la Commission, adopte les mesures
relatives  la fixation et 4 la répartition des possibilités de péche.

(2)  Le reglement (UE) n° 1380/2013 du Parlement européen et du Conseil (?) impose 'adoption de mesures de
conservation en tenant compte des avis scientifiques, techniques et économiques disponibles, y compris, le cas
échéant, des rapports établis par le comité scientifique, technique et économique de la péche (CSTEP) et d'autres
organismes consultatifs, ainsi que des avis émanant des conseils consultatifs.

(3) 1l incombe au Conseil d'adopter les mesures relatives 2 la fixation et a la répartition des possibilités de péche, y
compris, le cas échéant, certaines conditions qui leur sont liées sur le plan fonctionnel. En vertu de Larticle 16,
paragraphe 4, du réglement (UE) n° 1380/2013, les possibilités de péche doivent étre déterminées conformément
aux objectifs de la politique commune de la péche (PCP) énoncés 2 larticle 2, paragraphe 2, dudit réglement. En
vertu de larticle 16, paragraphe 1, dudit réglement, les possibilités de péche réparties entre les Etats membres
doivent garantir une stabilité relative des activités de péche a chaque Etat membre pour chaque stock halieutique ou
pécherie.

(4) 1l convient donc que les totaux admissibles des captures (TAC) soient établis, conformément au réglement (UE)
n° 1380/2013, sur la base des avis scientifiques disponibles et compte tenu des aspects biologiques et socio-
€conomiques, tout en veillant & ce que les différents secteurs halieutiques soient traités de maniére équitable, ainsi
qua la lumiére des avis exprimés par les parties prenantes consultées, notamment lors des réunions des conseils
consultatifs.

(5)  Envertu del'article 15 du réglement (UE) n° 1380/2013, I'obligation de débarquement s'applique pleinement 4 partir
du 17 janvier 2019 et toutes les espéces faisant I'objet de limites de capture doivent étre débarquées. Larticle 16,
paragraphe 2, du réglement (UE) n° 1380/2013 prévoit que, lorsque l'obligation de débarquement est établie pour
un stock halieutique, les possibilités de péche sont déterminées en tenant compte du fait qu'elles visent 2 rendre
compte non plus des débarquements mais des captures. Sur la base des recommandations communes présentées par
les Etats membres et conformément 4 l'article 15 du réglement (UE) n° 1380/2013, la Commission a adopté un
certain nombre de réglements délégués établissant les modalités de la mise en ceuvre de lobligation de
débarquement sous forme de plans de rejets spécifiques.

(6)  Les possibilités de péche pour les stocks des espéces soumises 4 Fobligation de débarquement devraient tenir compte
du fait que les rejets ne sont, en principe, plus autorisés. Il importe, dés lors, que les possibilités de péche soient
fondées sur le chiffre arrété dans lavis pour le total des captures (plutst que sur le chiffre arrété dans Favis pour les
captures désirées), comme le prévoit le Conseil international pour l'exploration de la mer (CIEM). Les quantités qui,
par voie de dérogation a l'obligation de débarquement, peuvent continuer d'étre rejetées, devraient étre déduites du
chiffre arrété dans Iavis pour le total des captures.

() Réglement (UE) n° 1380/2013 du Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2013 relatif 2 la politique commune de la péche,
modifiant les réglements (CE) n° 1954/2003 et (CE) n° 1224/2009 du Conseil et abrogeant les réglements (CE) n° 2371 /2002 et (CE)
1° 639/2004 du Conseil et la décision 2004/585/CE du Conseil JO L 354 du 28.12.2013, p. 22).
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(7)  Pour certains stocks, le CIEM a rendu un avis scientifique préconisant des captures nulles. Si les TAC applicables a ces
stocks sont établis au niveau indiqué dans l'avis scientifique, l'obligation de débarquer I'ensemble des captures, y
compris les prises accessoires de ces stocks, dans des pécheries mixtes donnerait lieu au phénomene des «stocks a
quotas limitantss. Afin de trouver un compromis entre la volonté de maintenir des pécheries eu égard aux graves
effets socio-économiques potentiels liés aux fermetures et la nécessité de permettre a ces stocks d'atteindre un bon
état biologique, il convient, étant donné la difficulté de pécher tous les stocks d'une pécherie mixte en visant en
méme temps le rendement maximal durable (RMD), d'établir des TAC spécifiques pour les prises accessoires de ces
stocks. 1l y a lieu de fixer ces TAC 2 un niveau permettant de réduire la mortalité par péche pour ces stocks et
incitant au renforcement de la sélectivité et de Pévitement.

(8)  Afin de garantir dans la mesure du possible Iexploitation des possibilités de péche dans les pécheries mixtes
conformément & l'article 16, paragraphe 2, du réglement (UE) n° 1380/2013, il convient d'établir une réserve
commune permettant 'échange de quotas pour les Etats membres qui ne disposent pas de quota pour couvrir leurs
prises accessoires inévitables.

(9)  Afin de réduire les captures dans les stocks pour lesquels des TAC de prises accessoires ont été établis, les possibilités
de péche pour les pécheries dans lesquelles ces stocks sont exploités devraient étre fixées 4 des niveaux contribuant 3
ramener la biomasse des stocks vulnérables 2 des niveaux durables. Il y a lieu également de prendre des mesures
techniques et de contrdle étroitement liées aux possibilités de péche afin de prévenir les rejets illégaux.

(10) Conformément au plan pluriannuel relatif aux eaux occidentales établi dans le réglement (UE) 2019/472 du
Parlement européen et du Conseil () (ci-aprés dénommé «plan pluriannuel relatif aux eaux occidentalesy), Fobjectif
ciblé de mortalité par péche conforme aux fourchettes de Fup définies i Particle 2 dudit réglement devait étre
atteint dés que possible et, progressivement et par paliers, en 2020 au plus tard pour les stocks énumérés &
larticle 1%, paragraphe 1, dudit réglement, et doit étre maintenu par la suite 2 Fintérieur des fourchettes de Favp,
conformément  l'article 4 du réglement en question. Il convient donc de fixer la mortalité par péche globale pour le
bar européen (Dicentrarchus labrax) dans les divisions CIEM 8a et 8b conformément au RMD, compte tenu des
captures commerciales et récréatives, y compris des rejets (3 108 tonnes au total selon l'avis du CIEM). Les Etats
membres devront prendre des mesures appropriées pour que la mortalité par péche de leur flotte et de leurs
pécheurs pratiquant la péche récréative ne dépasse pas la valeur Fryp, comme l'exige larticle 4, paragraphes 3 et 4,
du réglement (UE) 2019/472.

(11) Les mesures relatives A la p&che récréative ciblant le bar européen devraient également étre maintenues, compte tenu
de l'incidence notable de cette activité sur les stocks concernés. Dans les limites établies par l'avis scientifique, les
limites de captures devraient se poursuivre. Compte tenu d'une sélectivité insuffisante et du fait que le nombre de
spécimens capturés dépassera vraisemblablement les limites établies, les filets fixes devraient étre exclus. Au vu des
conditions environnementales, sociales et économiques, et notamment de la dépendance des pécheurs
commerciaux i Pégard de ces stocks dans les communautés cotiéres, ces mesures relatives au bar européen
garantiraient un équilibre approprié entre les intéréts des pécheurs commerciaux et ceux des pécheurs pratiquant la
péche récréative. Ces mesures permettraient en particulier aux pécheurs pratiquant la péche récréative d’exercer
leurs activités de péche en tenant compte de leur incidence sur ces stocks.

(12) En ce qui concerne le stock d'anguille d'Europe (Anguilla anguilla), le CIEM a recommandé que la mortalité
anthropique dans son ensemble, y compris celle due 4 la péche récréative et a la péche commerciale, soit réduite 3
zéro ou ramenée i un niveau aussi proche que possible de zéro. Par ailleurs, la Commission générale des péches
pour la Méditerranée (CGPM) a adopté la recommandation GFCM/42/2018/1 établissant des mesures de gestion
pour Fanguille d'Europe en mer Méditerranée. Il convient de maintenir des conditions équitables dans I'ensemble de
I'Union et donc de conserver également pour les eaux de 'Union de la zone CIEM ainsi que pour les eaux saumitres,
telles que les estuaires, les lagunes cotiéres et les eaux de transition, une période de fermeture de trois mois
consécutifs pour toutes les pécheries d'anguille d’Europe 4 tous les stades de son développement. Etant donné que la
période de fermeture de la péche devrait étre conforme aux objectifs de conservation fixés par le réglement (CE)
n° 1100/2007 () du Conseil et aux schémas de migration de Fanguille d'Europe, il convient, pour les eaux de
I'Union de la zone CIEM, de fixer cette pétiode de fermeture entre le 17 aotit 2021 et le 28 février 2022.

() Réglement (UE) 2019/472 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2019 établissant un plan pluriannuel pour les stocks
péchés dans les eaux occidentales et les eaux adjacentes ainsi que pour les pécheries exploitant ces stocks, modifiant les réglements (UE)
20161139 et (UE) 2018/973 et abrogeant les réglements (CE) n° 811/2004, (CE) n° 2166/2005, (CE) n° 388/2006, (CE) n° 509/2007
et (CE) n° 1300/2008 du Conseil JO L 83 du 25.3.2019, p. 1).

() Réglement (CE) n° 11002007 du Conseil du 18 septembre 2007 instituant des mesures de reconstitution du stock d'anguilles
européennes (JO L 248 du 22.9.2007, p. 17).
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(13) Depuis quelques années, certains TAC applicables aux stocks d'élasmobranches (requins et raies) ont été fixés i zéro,
et une disposition liée & cette mesure établit une obligation de remettre immédiatement 3 la mer les captures
accidentelles. Ce traitement spécifique s'expliquait par le fait que ces stocks étaient en mauvais état de conservation
et reposait sur Thypothése selon laquelle les rejets, en raison des taux de survie élevés, n'augmenteraient pas les taux
de mortalité par péche et seraient bénéfiques pour la conservation de ces espéces. Or, 4 partir du 1% janvier 2019, les
captures de ces espéces doivent étre débarquées, 2 moins qu'elles ne soient couvertes par I'une des dérogations a
l'obligation de débarquement prévues a l'article 15 du réglement (UE) n° 1380/2013. Larticle 15, paragraphe 4,
point a), dudit réglement autorise de telles dérogations pour les espéces dont la péche est interdite et qui sont
identifiées en tant que telles dans un acte juridique de I'Union adopté dans le domaine de la PCP. Il convient, par
conséquent, d'interdire la péche de ces espices dans les zones concernées.

(14) Conformément 2 l'article 16, paragraphe 4, du réglement (UE) n° 1380/2013, pour ce qui est des stocks qui font
T'objet de plans pluriannuels spécifiques, il convient que les TAC soient établis conformément aux régles prévues
dans ces plans.

(15)  Le plan pluriannuel relatif a la mer du Nord a été établi par le réglement (UE) 2018/973 du Parlement européen et du
Conseil () et est entré en vigueur en 2018. Le plan pluriannuel relatif aux eaux occidentales est entré en vigueur
en 2019. Les possibilités de péche pour les stocks énumérés 2 larticle 17 de ces plans devraient étre fixées
conformément aux objectifs (fourchettes de Fryp) et aux mesures de sauvegardes prévus par lesdits plans. Les
fourchettes de Frup ont été établies dans les avis correspondants du CIEM. En l'absence d'informations scientifiques
adéquates, les possibilités de péche pour les stocks de prises accessoires devraient étre fixées suivant l'approche de
précaution, conformément aux plans pluriannuels.

(16)  Aux termes de l'article 8 du plan pluriannuel relatif aux eaux occidentales, lorsque les avis scientifiques indiquent que
la biomasse du stock reproducteur de I'un des stocks visés 4 I'article 1, paragraphe 1, dudit plan est inférieure 2 la
biomasse limite (By), d'autres mesures correctives doivent étre adoptées pour assurer le retour rapide du stock
concerné a des niveaux supérieurs 3 ceux permettant d'obtenir le RMD. En particulier, ces mesures correctives
peuvent inclure la suspension de la péche ciblée pour le stock concerné et la réduction adéquate des possibilités de
péche pour ces stocks ou d'autres stocks dans les pécheries.

(17) 1l convient que les TAC applicables au thon rouge dans I'Atlantique Est et la Méditerranée soient établis
conformément aux dispositions prévues dans le réglement (UE) 2016/1627 du Parlement européen et du Conseil ().

(18) Le 17 décembre 2018, le CIEM a publi€ un avis scientifique sur la flexibilité interzones pour le chinchard (Trachurus
spp.) entre les divisions CIEM 8c et 9a. Le CIEM a recommandé que la flexibilité interzones entre ces deux stocks ne
dépasse pas la différence entre le niveau de capture correspondant 3 une mortalité par péche de F, o5 et le TAC fixé. Il
convient également de ne pas transférer de TAC vers un stock dont la biomasse du stock reproducteur se situe en
dessous de la By, Suivant les conditions de cet avis scientifique, il convient d’établir la flexibilité interzones
{condition particuliére) pour le chinchard entre la sous-zone CIEM 9 et la division CIEM 8c pour 2021 3 10 %.

(19) En ce qui concerne les stocks pour lesquels il n'existe pas de données suffisantes ou fiables permettant d'établir des
estimations de taille, il convient que les mesures de gestion et les niveaux de TAC respectent lapproche de
précaution en matiére de gestion des péches telle qu'elle est définie 2 Iarticle 4, paragraphe 1, point 8), du réglement
(UE) n° 1380/2013, tout en prenant en compte les facteurs spécifiques des stocks, notamment les informations
disponibles sur I'évolution des stocks et les considérations liées au caractére mixte des pécheries.

{) Réglement (UE) 2018/973 du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2018 établissant un plan pluriannuel pour les stocks
démersaux de la mer du Nord et les pécheries exploitant ces stocks, précisant les modalités de la mise en ceuvre de l'obligation de
débarquement en mer du Nord et abrogeant les réglements (CE) n° 676/2007 et (CE) n° 1342/2008 du Conseil (JO L 179 du
16.7.2018,p. 1).

{’) Réglement (UE) 2016/1627 du Parlement européen et du Conseil du 14 septembre 2016 relatif & un programme pluriannuel de
rétablissement des stocks de thon rouge dans I'Atlantique Est et la Méditerranée et abrogeant le réglement (CE) n° 302/2009 du Conseil
(JOL 252 du16.9.2016, p. 1).
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(20) Le réglement (CE) n° 847/96 du Conseil (%) a introduit des conditions additionnelles pour la gestion interannuelle des
TAC, et notamment des dispositions en matiére de flexibilité figurant aux articles 3 et 4 dudit réglement pour les
TAC de précaution et les TAC analytiques. En vertu de larticle 2 dudit réglement, au moment d'établir les TAC, le
Conseil doit décider quels sont les stocks auxquels Varticle 3 ou Tarticle 4 dudit réglement ne s'applique pas, en
particulier sur la base de I'état biologique des stocks. En 2014, un nouveau mécanisme de flexibilité interannuelle a
été introduit par article 15, paragraphe 9, du réglement (UE) n° 1380/2013 pour tous les stocks soumis 3
l'obligation de débarquement. Dés lors, afin d’éviter une flexibilité excessive qui porterait atteinte au principe de
l'exploitation rationnelle et responsable des ressources biologiques de la mer, ferait obstacle a la réalisation des
objectifs de la PCP et entrainerait une détérioration de I'état biologique des stocks, il devrait étre décidé que les
articles 3 et 4 du réglement (CE) n° 847/96 ne sappliquent aux TAC analytiques que lorsque la flexibilité
interannuelle prévue par l'article 15, paragraphe 9, du réglement (UE) n° 1380/2013 n'est pas utilisée.

{21) En outre, étant donné que la biomasse des stocks de CODJ03AS, COD/5BE6A, WHG/(56-14, WHG/07A et PLE/7HJK
est inférieure 3 la By, et que seules les prises accessoires et la péche scientifique sont autorisées en 2021, la Belgique,
le Danemark, la France, I'Allemagne, I'lrlande, les Pays-bas et la Sugde se sont engagés & ne pas appliquer l'article 15,
paragraphe 9, du réglement (UE) n° 1380/2013 en ce qui concerne ces stocks pour les transferts de 2020 4 2021,
afin que les prises effectuées en 2021 ne dépassent pas le TAC établi pour ces stocks.

(22) Lorsqu'un TAC concernant un stock est attribué a un seul Etat membre, il y a lieu dhabiliter cet Etat membre,
conformément a larticle 2, paragraphe 1, du traité, & déterminer le niveau du TAC en question. Il convient de
prévoir des dispositions visant  garantir que 'Etat membre concerné, lors de la détermination du niveau du TAC,
respecte pleinement les principes et les régles de la PCP.

(23) 1l est nécessaire que les plafonds de l'effort de péche pour 2021 soient fixés conformément aux articles 5, 6, 7 et 9
ainsi qu'a 'annexe [ du réglement (UE) 2016/1627.

(24) Afin de garantir la pleine exploitation des possibilités de péche, il convient de permettre la mise en ceuvre d'un
arrangement souple entre certaines des zones soumises 3 des TAC lorsque les mémes stocks biologiques sont
concernés.

(25) Pour certaines espéces, notamment certaines espéces de requins, une activité de péche méme limitée pourrait
entrainer des risques graves pour leur conservation. Les possibilités de péche concernant ces espéces devraient dés
lors &tre totalement limitées par une interdiction générale de les pécher.

(26) Lors de la 12¢ Conférence des parties 4 la Convention sur la conservation des espéces migratrices appartenant a la
faune sauvage, qui s'est tenue 3 Manille du 23 au 28 octobre 2017, un certain nombre d’espéces ont été ajoutées
aux listes des espéces protégées figurant dans les annexes I et Il de ladite convention. 1l y a donc lieu de prévoir la
protection de ces espéces lors des activités de péche menées par les navires de péche de 'Union dans toutes les eaux
et par les navires de péche de pays tiers dans les eaux de 'Union.

(27) Lexploitation des possibilités de péche dont disposent les navires de péche de I'Union prévues dans le présent
réglement est régie par le réglement (CE) n° 1224/2009 du Conseil (), et notamment les articles 33 et 34 dudit
réglement, concernant les enregistrements relatifs aux captures et 4 l'effort de péche ainsi que la communication des
données relatives & I'épuisement des possibilités de péche. Il est par conséquent nécessaire de préciser les codes que
doivent utiliser les Etats membres lors de la transmission 2 la Commission des données relatives aux débarquements
des stocks couverts par le présent réglement.

(28) 1y a lieu, sur la base de I'avis du CIEM, de maintenir un systéme de gestion spécifique du langon et des prises
accessoires associées dans les eaux de 'Union des divisions CIEM 2a et 3a et de la sous-zone CIEM 4. Lavis
scientifique du CIEM n'étant pas attendu avant février 2021, il est opportun, 3 titre provisoire, d'établir des TAC et
quotas nuls pour ce stock jusqu'a ce que cet avis soit disponible.

{) Réglement (CE) n° 847/96 du Conseil du 6 mai 1996 établissant des conditions additionnelles pour la gestion interannuelle des totaux
admissibles des captures et quotas (JO L 115 du 9.5.1996, p. 3).
() Réglement (CE) n° 1224/2009 du Conseil du 20 novembre 2009 instituant un régime de I'Union de contréle afin d'assurer le respect
des régles de la politique commune de la péche, modifiant les réglements (CE) n° 847/96, {CE) n° 2371/2002, (CE) n° 811/2004, (CE} n°
768/2005, (CE) n° 2115/2005, (CE) n° 2166/2005, (CE) n° 388/2006, (CE) n° 5092007, (CE) n° 676/2007, (CE) n° 1098/2007, (CE)
n° 1300/2008, (CE) n° 1342/2008 et abrogeant les réglements (CEE) n° 2847/93, (CE) n° 1627/94 et (CE) n° 1966/2006 (JO L 343 du
22.12.2009, p. 1).
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(29) Le TAC de I'Union pour le flétan noir commun dans les eaux internationales des sous-zones CIEM 1 et 2 est sans
. P
préjudice de la position de I'Union sur la part appropriée de 'Union dans cette pécherie.

(30) Lors de sa réunion annuelle de 2020, la Commission des péches de Atlantique du Nord-Est (CPANE) a adopté une
mesure de conservation pour les deux stocks de sébaste de la mer d'Irminger et des eaux adjacentes, interdisant la
péche ciblée de ces stocks. En outre, elle a interdit les activités de péche dans la zone ot se concentre le sébaste, afin
de réduire le plus possible les prises accessoires. Cette mesure de la CPANE, fondée sur I'avis du CIEM préconisant des
captures nulles, devrait étre mise en ceuvre dans le droit de I'Union. La CPANE n'a pas été en mesure d’adopter une
recommandation pour le sébaste dans les sous-zones CIEM 1 et 2. Pour ce stock, le TAC pertinent devrait étre établi
conformément 4 la position exprimée par 'Union au sein de la CPANE.

(31) En raison de la pandémie de COVID-19, la réunion annuelle de la Commission internationale pour la conservation
des thonidés de 'Atlantique (CICTA) pour 2020 a été remplacée par un processus décisionnel par correspondance,
qui a débuté en octobre 2020 et devrait se terminer début janvier 2021. L'un des principaux objectifs de ce
processus décisionnel était de permettre la reconduction des mesures existantes prenant fin en 2020 moyennant des
adaptations techniques mineures, si nécessaire.

(32) Larecommandation 19-04 de la CICTA relative 4 un plan de gestion du thon rouge n'établit un TAC que pour 2019
et 2020. Une décision reste donc a prendre par la CICTA sur le niveau du TAC pour 2021. Compte tenu du processus
décisionnel utilisé en 2020, il a été proposé de suivre l'avis scientifique qui recommande de maintenir le TAC 4 36
000 tonnes. Bien qu'il semble y avoir un consensus sur le niveau du TAC, la CICTA risque de ne pas 'adopter
formellement avant 'adoption du présent réglement. Le TAC devrait donc étre établi A ce niveau, mais devrait étre
révisé dés que possible si la CICTA adopte un TAC différent.

{33) Au cours du processus décisionnel de la CICTA en 2020, I'Union a proposé un plan global comprenant un TAC
visant 4 mettre fin immédiatement 2 la surpéche du requin-taupe bleu de I'Atlantique Nord, ainsi qu'une série de
mesures d’accompagnement dans le but de réduire encore sa mortalité. En I'absence de consensus au sein de la
CICTA et compte tenu de la situation désastreuse de ce stock et du fait que 'Union est responsable des deux tiers du
niveau des captures, I'Union devrait fixer une limite unilatérale de capture pour cette espéce. Cette limite de capture
correspondrait & la part de 'Union dans la limite requise par le comité scientifique au niveau de la CICTA.

{34) La recommandation actuelle de la CICTA 17-04 relative & une régle d'exploitation pour le germon de I'Atlantique
Nord n'établit un TAC que pour la période 2018-2020. Une décision reste donc & prendre par la CICTA sur le
niveau du TAC pour 2021. Compte tenu du processus décisionnel utilisé en 2020, il a été proposé de suivre l'avis
scientifique qui recommande de fixer le nouveau TAC sur la base de la régle d’exploitation provisoire actuelle, et
d’appliquer en paralléle une augmentation proportionnelle des captures ainsi que d’autres limites pour une année
uniquement. Bien qu'il semble y avoir un consensus sur le niveau du TAC, la CICTA risque de ne pas l'adopter
formellement avant 'adoption du présent réglement. Le TAC devrait donc étre établi & ce niveau, mais devrait étre
révisé dés que possible si la CICTA adopte un TAC différent.

(35) Compte tenu du processus décisionnel utilisé en 2020, la CICTA n'a pas encore adopté formellement les TAC pour le
thon obése, I'albacore, le makaire bleu et le makaire blanc. Bien qu'il semble y avoir un consensus sur le niveau des
TAC, la CICTA risque de ne pas les adopter formellement avant Padoption du présent réglement. Les TAC devraient
donc étre établis & ce niveau, mais devraient étre révisés dés que possible si la CICTA adopte des TAC différents,

{36) Lots de la réunion annuelle, en 2020, de la Commission pour la conservation de la faune et la flore marines de
I'Antarctique (CCAMLRY), les parties ont fixé des limites de capture 2 la fois pour les espéces cibles et pour les prises
accessoires pour la période comprise entre le 17 décembre 2020 et le 30 novembre 2021. 1l y a lieu de tenir compte
de l'utilisation de ce quota au cours de F'année 2020 lors de la fixation des possibilités de péche pour 'année 2021.
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(37) Lors de sa réunion annuelle de 2020, la Commission des thons de 'océan Indien (CTOI) a maintenu les mesures de
conservation et de gestion adoptées précédemment. Ces mesures devraient continuer d’étre mises en ceuvre dans le

droit de I'Union.

(38) La réunion annuelle de I'Organisation régionale de gestion des péches du Pacifique Sud (ORGPPS) se tiendra du
21 janvier au 1¢ février 2021. Les mesures actuellement en vigueur dans la zone de la convention ORGPPS
devraient étre maintenues provisoirement jusqu'a la tenue de cette réunion annuelle.

(39) Lors de sa réunion annuelle de 2020, la Commission interaméricaine du thon tropical (CITT) n'est pas parvenue 3 un
consensus sur la prorogation de la mesure la plus récente concernant le thon tropical, qui a expiré le 31 décembre
2020. En conséquence, la péche du thon tropical dans ['océan Pacifique oriental ne sera pas réglementée a partir du
17 janvier 2021. Compte tenu du principe de précaution de la PCP, il convient que I'Union continue d’appliquer les
dispositions relatives au thon tropical énoncées dans le réglement (UE) 2020123 du Conseil () jusqu'a ce qu'une
nouvelle mesure relative au thon tropical soit approuvée par la CITT.

{40) Lors de sa réunion annuelle de 2020, la Commission pour la conservation du thon rouge du Sud (CCSBT) a confirmé
le TAC pour le thon rouge du Sud pour 2021, adopté lors de la réunion annuelle de 2016. Ces mesures devraient étre
mises en ceuvre dans le droit de 'Union.

(41) Lors de sa réunion annuelle de 2020, I'Organisation des péches de PAtlantique Sud-Est (OPASE) a décidé d’appliquer
en 2021 les TAC de 2020 pour les principales espéces relevant de sa compétence, jusqud sa prochaine réunion
annuelle, en 2021. Ces mesures devraient étre mises en ceuvre dans le droit de I'Union.

{42) Lors de sa réunion annuelle de 2020, la Commission des péches pour le Pacifique occidental et central (WCPFC) a
prolongé les mesures de conservation et de gestion pour le thon tropical. Elle a également précisé les limites de
capture applicables aux palangriers de I'Union péchant le thon obése. Ces mesures devraient étre mises en ceuvre
dans le droit de ['Union.

(43) En 2020, lors de sa 42 réunion annuelle, I'Organisation des péches de 'Atlantique du Nord-Ouest (OPANO) a adopté
un certain nombre de possibilités de péche pour 2021 concernant certains stocks des sous-zones 1 2 4 de la zone de
la convention OPANO. Ces mesures devraient étre mises en ceuvre dans le droit de I'Union.

{44) Lors de la 7¢ réunion des parties 4 l'accord relatif aux péches dans le sud de l'océan Indien (SIOFAJAPSOI) qui s'est
tenue en 2020, les TAC adoptés en 2019 ont été maintenus pour les stocks relevant dudit accord. Ces mesures
devraient étre mises en ceuvre dans le droit de I'Union.

(45) En ce qui concerne les possibilités de péche pour le crabe des neiges autour de la zone du Svalbard, le traité
concernant le Spitzberg (Svalbard) du 9 février 1920 (ci-aprés dénommé «traité de Paris de 1920s) octroie i toutes
ses parties contractantes un accés égal et sans discrimination aux ressources, y compris en ce qui concerne la péche.
LUnion a exposé son point de vue sur cet accés pour ce qui est de la péche au crabe des neiges sur le plateau
continental autour du Svalbard dans deux notes verbales adressées a la Norvége le 25 octobre 2016 et le 24 février
2017. Afin de garantir que I'exploitation du crabe des neiges dans la zone du Svalbard se déroule dans le respect des
régles de gestion non discriminatoires éventuellement prévues par la Norvége, qui exerce sa souveraineté et sa
]urldlctlon dans cette zone dans les limites dudit traité, il est opportun de fixer le nombre des navires qui sont
autorisés 3 pratiquer cette péche. La répartition des possibilités de péche correspondantes entre les Etats membres
est limitée & l'année 2021. 1l est rappelé que, dans 'Union, c'est aux Etats membres du pavillon que revient la
responsabilité premiére d'assurer le respect du droit applicable.

(46) Conformément i la déclaration relative a l'attribution de possibilités de péche dans les eaux de I'Union & des navires
de péche battant pavillon de la République bolivarienne du Venezuela, dans la zone économique exclusive située au
large des cotes de la Guyane francaise (), adressée par I'Union 4 la République bolivarienne du Venezuela, il est
nécessaire de fixer les possibilités de péche des vivaneaux mises 4 disposition du Venezuela dans les eaux de 'Union.

() Réglement (UE) 2020{123 du Conseil du 27 janvier 2020 établissant, pour 2020, les possibilités de péche pour certains stocks
halieutiques et groupes de stocks halieutiques, applicables dans les eaux de I'Union et, pour les navires de péche de I'Union, dans
certaines eaux n'appartenant pas 4 'Union (JO L 25 du 30.1.2020, p. 1).

() Décision (UE) 2015/1565 du Conseil du 14 septembre 2015 relative 2 'approbation, au nom de 'Union européenne, de la déclaration
relative & lattribution de possibilités de péche dans les eaux de I'Union européenne a des navires de péche battant pavillon de la
République bolivarienne du Venezuela, dans la zone économique exclusive située au large des cotes de la Guyane francaise (JO L 244
du 19.9.2015, p. 55).



29.1.2021 [R] Journal officiel de 'Union européenne L 31/37

(47) Etant donné que certaines dispositions doivent s'appliquer de maniére continue et afin d’éviter une incertitude
juridique entre la fin de 2021 et la date d’entrée en vigueur du réglement établissant les possibilités de péche pour
2022, il convient que les dispositions sur les interdictions et les périodes d'interdiction établies dans le présent
réglement continuent de sappliquer au début de 2022, jusqu'a l'entrée en vigueur du réglement établissant les
possibilités de péche pour 2022.

(48) Afin d'assurer des conditions uniformes d'exécution du présent réglement, il convient de conférer des compétences
d'exécution a la Commission pour ce qui est d'autoriser un Etat membre & gérer l'effort de péche qui lui a été
attribué selon un systéme de kilowattsjours. Ces compétences devraient &tre exercées en conformité avec le
réglement (UE) n° 1822011 du Parlement européen et du Conseil ().

(49) Afin dassurer des conditions uniformes d’exécution du présent réglement, il convient de conférer des compétences
d'exécution a la Commission en ce qui concerne lattribution de jours supplémentaires en mer pour arrét définitif
des activités de péche ou accroissement du niveau de présence des observateurs scientifiques, et en ce qui concerne
I'établissement des formats des feuilles de calcul utilisées pour la collecte et la communication des informations
concernant les transferts de jours en mer entre navires de péche battant pavillon d'un méme Etat membre. Ces
compétences devraient étre exercées en conformité avec le réglement (UE) n° 182/2011 du Parlement européen et
du Conseil.

(50)  Afin d'éviter une interruption des activités de péche et de garantir les moyens de subsistance des pécheurs de 'Union,
il convient que le présent réglement s'applique 2 partir du 1= janvier 2021, sauf pour ce qui est des dispositions
concernant les limitations de I'effort de péche, qui devraient s'appliquer 2 partir du 1+ février 2021, et de certaines
dispositions concernant des régions particulitres, qui devraient comporter une date d’application spécifique. Pour
des raisons d'urgence, il convient que le présent réglement entre en vigueur immédiatement aprés sa publication.

(51) Certaines mesures internationales qui établissent ou restreignent les possibilités de péche pour 'Union sont adoptées
par les organisations régionales de gestion des péches (ORGP) concernées 2 la fin de année et deviennent applicables
avant lentrée en vigueur du présent réglement. Il est dés lors nécessaire d'appliquer les dispositions qui mettent en
ceuvre ces mesures dans le droit de 'Union de fagon rétroactive. En particulier, étant donné que la campagne de
péche dans la zone de la convention CCAMLR se déroule du 1% décembre au 30 novembre et que, par conséquent,
certaines possibilités de péche ou interdictions de péche dans la zone de la convention CCAMLR sont définies pour
une période débutant le 1+ décembre 2020, il convient que les dispositions pertinentes du présent réglement
s'appliquent & compter de cette date. Cette application rétroactive est sans préjudice du principe de confiance
légitime, étant donné qu'il est interdit aux membres de la CCAMLR de pécher sans autorisation dans la zone de la
convention CCAMLR.

(52) En raison du retrait du Royaume-Uni de I'Union, un grand nombre de stocks deviennent des stocks partagés. La
Commission engagera des consultations bilatérales avec le Royaume-Uni, des consultations bilatérales avec la
Norvége et des consultations trilatérales avec le Royaume-Uni et la Norvége sur la base du projet de position de
I'Union qui doit étre approuvé par le Conseil. Lesdites consultations n'ayant pas encore été conclues, le Conseil
devrait, dans le plein respect de la convention des Nations unies sur le droit de la mer (CNUDM) et des droits et
obligations des Etats cotiers ainsi que de leur souveraineté et de leur juridiction, établir des TAC provisoires pour la
péche dans les eaux de 'Union et les eaux internationales, ainsi que dans les eaux auxquelles les pays tiers donnent
acces aux navires de I'Union.

(53) Les TAC provisoires devraient viser 4 garantir la poursuite des activités de péche durable de 'Union jusqu’a
l'achévement de ces consultations conformément au cadre juridique et aux obligations internationales de 'Union
ou, si elles ne peuvent étre menées 4 bonne fin, jusqu'a ce que le Conseil établisse des TAC unilatéraux de I'Union
en 2021. Ces possibilités de péche provisoires ne devraient en aucun cas empécher la fixation de possibilités de
péche définitives conformément aux accords internationaux, en particulier 'accord de commerce et de coopération
entre ['Union européenne et la Communauté européenne de Iénergie atomique, d'une part, et le Royaume-Uni de

{*) Réglement (UE) n° 182/2011 du Parlement Européen et du Conseil du 16 février 2011 établissant les régles et principes généraux
relatifs aux modalités de controle par les Etats membres de Iexercice des compétences d'exécution par la Commission (JO L 55 du
28.2.2011, p. 13).
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Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, d'autre part ("), qui s'applique 2 titre provisoire 3 partir du 1% janvier
2021 (), et au résultat des consultations, au cadre juridique de 'Union et aux avis scientifiques. D'une maniére
générale, elles devraient correspondre & 25 % de la part des possibilités de péche de I'Union fixées pour 2020. La
part de 'Union dans ces possibilités de péche a été calculée conformément au principe de stabilité relative et aux
préférences de La Haye. Cette approche est sans préjudice de celle qui pourrait étre adoptée dans les futurs accords
internationaux. Dans un nombre trés limité de cas, il convient d'utiliser un pourcentage différent lorsque les stocks
sont principalement péchés au début de lannée ou lorsque l'avis scientifique exige de fortes réductions des
possibilités de péche. LUnion a consulté les pays tiers concernés sur I'approche a adopter pour I'établissement de
TAC provisoires.

{54) Selon les avis scientifiques, la biomasse du stock reproducteur de bar européen dans la mer Celtique, la Manche, la
mer d'Irlande et la mer du Nord méridionale (divisions CIEM 4b, 4c, 7a et 7d 4 7h) est en recul depuis 2009 et se
trouve actuellement en dessous du RMD By, et juste au-dessus de la By, Du fait des mesures prises par 'Union, la
mortalité par péche a diminué et se trouve actuellement en dessous de la valeur Fyyp. Le recrutement est cependant
faible, fluctuant sans marquer de tendance depuis 2008. Il convient par conséquent de maintenir provisoirement les
limites de capture dans l'attente des consultations avec les pays tiers, tout en veillant 3 ce que l'objectif ciblé de
mortalité par péche pour ce stock ne dépasse pas le RMD. Pour autant que le bar européen dans cette zone soit un
stock partagé avec des pays tiers, des mesures provisoires devraient étre prises pour le premier trimestre 2021 pour
ce stock, dans T'attente de Iissue des négociations et consultations internationales.

{55) Les avis du CIEM pour 2021 indiquent que les stocks de cabillaud et de merlan de la mer Celtique sont en dessous de
la By,,. Des mesures correctives spécifiques ont déja été prises pour ces stocks en vertu du réglement (UE) 2020/123.
Ces mesures avaient pour objet de contribuer 4 la reconstitution des stocks concernés. Les mesures applicables au
cabillaud visent & améliorer la sélectivité en rendant obligatoire, dans les zones oi les captures de cabillaud sont
importantes, l'utilisation d’engins garantissant des niveaux de prises accessoires de cabillaud moins élevés, ce qui
réduirait la mortalité par péche de ce stock dans les pécheries mixtes. Les mesures applicables au merlan consistent
en des modifications techniques des caractéristiques des engins afin de réduire les prises accessoires de merlan. Aux
termes de l'article 8 du plan pluriannuel relatif aux eaux occidentales, lorsque les avis scientifiques indiquent que la
biomasse du stock reproducteur de I'un des stocks visés 4 l'article 1¢, paragraphe 1, dudit plan est inférieure  la By,
d'autres mesures correctives doivent étre adoptées pour assurer le retour rapide du stock concerné 4 des niveaux
supérieurs i ceux permettant d’obtenir le RMD. En particulier, ces mesures correctives peuvent inclure la suspension
de la péche ciblée pour le stock concerné et la réduction adéquate des possibilités de péche pour ces stocks ou
d'autres stocks dans les pécheries ayant des prises accessoires de cabillaud ou de merlan.

(56) Les mesures visant 3 réduire les prises accessoires de gadidés sont liées sur le plan fonctionnel aux TAC des espéces
capturées dans des pécheries mixtes avec des gadidés (comme I'églefin, les cardines, la baudroie et la langoustine),
étant donné quen l'absence de ces mesures, les niveaux de TAC des espéces cibles devraient étre réduits afin
dassurer la reconstitution des stocks de gadidés. Par conséquent, il est proposé d’adopter ces mesures également
pour 2021 en tenant compte de leur évaluation ultérieure et des travaux entrepris par les Etats membres des eaux
occidentales septentrionales.

(57) Conformément au processus de régionalisation de la PCP, les Etats membres des eaux occidentales septentrionales
ont présenté une recommandation commune concernant un plus large éventail de mesures spécifiques visant a
réduire les prises accessoires de cabillaud et de merlan en mer Celtique et dans les zones adjacentes sur la base des
mesures correctives mises en place en 2020. Des mesures de sélectivité supplémentaires visant 3 réduire les prises
accessoires de gadidés en mer d'Irlande et & I'ouest de I'Ecosse sont également incluses dans cette recommandation
commune, sur la base de mesures similaires mises en place en 2020.

(") JOL 444du 31.12.2020,p. 14.

(**) Décision (UE) 2020/2252 du Conseil du 29 décembre 2020 relative 3 la signature, au nom de 'Union, et 4 I'application provisoire de
l'accord de commerce et de coopération entre ['Union européenne et la Communauté européenne de I'énergie atomique, d'une part, et
le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, dautre part, et de l'accord entre I'Union européenne et le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et dTrlande du Nord relatif aux procédures de sécurité pour I'échange d'informations classifiées et leur protection (JO
L 444 du 31.12.2020, p. 2).
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(58) Le CSTEP estime que, dans 'ensemble, les mesures proposées sont plus sélectives ou au moins aussi sélectives que les
mesures techniques prévues par le réglement (UE) 2019/1241 du Parlement européen et du Conseil (%) et la
Commission envisage actuellement d'inclure ces mesures dans un acte délégué fondé sur la recommandation
commune soumise par les Etats membres ayant un intérét direct en matiére de gestion dans les eaux occidentales
septentrionales.

(59) Etant donné que ces mesures sont plus complétes et sappliqueront de maniére plus stable, les mesures techniques
liées sur le plan fonctionnel ne devraient s'appliquer quen l'absence d'acte délégué adopté conformément i
larticle 15, paragraphe 2, du réglement (UE) 2019/1241 et modifiant 'annexe VI dudit réglement par lintroduction
des mesures techniques correspondantes pour les eaux occidentales septentrionales.

(60) 1l convient que les possibilités de péche soient utilisées dans le strict respect du droit de 'Union,

A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

TITREI

DISPOSITIONS GENERALES

Article premier
Objet

1. Le présent réglement fixe les possibilités de péche dans les eaux de I'Union et, pour les navires de péche de 'Union,
dans certaines eaux n'appartenant pas 4 'Union en ce qui concerne certains stocks halieutiques ou groupes de stocks
halieutiques.

2. Les possibilités de péche visées au paragraphe 1 incluent:

a) les limites de capture pour I'année 2021 et, dans les cas prévus par le présent réglement, pour 'année 2022;

b) les limitations de l'effort de péche pour 'année 2021, 4 l'exception des limitations de l'effort de péche fixées 4 lannexe II,
qui s'appliqueront du 1« février 2021 au 31 janvier 2022;

¢) les possibilités de péche applicables du 1% décembre 2020 au 30 novembre 2021 2 certains stocks de la zone de la
convention CCAMLR.

Article 2
Champ d’application

1. Le présent réglement s'applique aux navires suivants:
a) les navires de péche de I'Union;

b) les navires de pays tiers dans les eaux de I'Union.

2. Le présent réglement s'applique également;
a) ala péche récréative, lorsque les dispositions pertinentes du présent réglement y font expressément référence; et

b) aux pécheries commerciales exercant leurs activités depuis la cote.

() Réglement (UE) 2019/1241 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 relatif 2 la conservation des ressources halieutiques

et a la protection des écosysitmes marins par des mesures techniques, modifiant les réglements (CE) n° 1967/2006 et (CE) n°

12242009 du Conseil et les réglements (UE) n° 13802013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 et (UE) 2019/1022

du Parlement européen et du Conseil, et abrogeant les réglements (CE) n° 894/97, (CE) n° 850/98, (CE) n° 2549/2000, (CE) n°
254{2002, (CE) n° 812/2004 et (CE) n° 21872005 du Conseil (O L 198 du 25.7.2019, p. 105).
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Article 3
Définitions
Aux fins du présent réglement, les définitions figurant 4 Iarticle 4 du réglement (UE) n° 1380/2013 s'appliquent. En outre,
on entend par:

a) «navire de pays tierss, un navire de péche battant pavillon d'un pays tiers et immatriculé dans ce pays;

b) spéche récréatives, les activités de péche non commerciales exploitant les ressources biologiques de la mer a des fins
notamment récréatives, touristiques ou sportives;

¢) seaux internationaless, les eaux qui ne relévent pas de la souveraineté ou de la juridiction d'un Etat;
d) «total admissible des captures» (TAC):

i) dans les pécheries soumises 4 Pexemption de I'obligation de débarquement visée a l'article 15, paragraphes 42 7, du
réglement (UE) n° 1380/2013, la quantité de poissons de chaque stock qui peut étre débarquée chaque année;

ii) dans toutes les autres pécheries, la quantité de poissons de chaque stock qui peut étre capturée chaque année;

€) «quotas, la proportion d'un TAC allouée 3 'Union, 4 un Etat membre ou & un pays tiers;

f) «évaluation analytiques, I'appréciation quantitative des tendances dans un stock donné, fondée sur des données relatives
i la biologie et A l'exploitation du stock, et dont il a été établi par une analyse scientifique qu'elle est de suffisamment
bonne qualité pour servir de base 2 des avis scientifiques sur les orientations possibles en matiére de captures;

g) «maillages, le maillage des filets de péche défini 4 Farticle 6, point 34), du réglement (UE) 2019/1241;

h) «fichier de la flotte de péche de I'Unions, le fichier établi par la Commission conformément a 'article 24, paragraphe 3,
du réglement (UE) n° 1380/2013;

i) «journal de péches, le journal visé a l'article 14 du réglement (CE) n° 1224/2009;

j) «bouée instrumentées, une bouée portant un numéro de référence unique clairement marqué permettant d'identifier son
propriétaire et équipée d'un systéme de suivi par satellite pour surveiller sa position;

k) «bouée opérationnelles, toute bouée instrumentée préalablement activée qui a été allumée, déployée en mer sur un

dispositif de concentration de poissons (DCP) dérivant ou un objet flottant et qui transmet sa position et d'autres
informations disponibles telles que des estimations par échosondage.

Article 4

Zones de péche

Aux fins du présent réglement, on entend par:

a) «zones CIEM (Conseil international pour I'exploration de la mer)s, les zones géographiques indiquées & I'annexe III du
réglement (CE) n° 218/2009 du Parlement européen et du Conseil (4);

b) «Skagerraks, la zone géographique circonscrite, i l'ouest, par une ligne allant du phare de Hanstholm au phare de
Lindesnes et, au sud, par une ligne reliant le phare de Skagen au phare de Tistlarna et se prolongeant ensuite jusqu'au
point le plus proche de la cote suédoise;

c) «Kattegat, la zone géographique circonscrite, au nord, par une ligne reliant le phare de Skagen au phare de Tistlarna et
se prolongeant ensuite jusqu’au point le plus proche de la cote suédoise et, au sud, par une ligne allant de Hasengre a
Gnibens Spids, de Korshage 4 Spodsbjerg et de Gilbjerg Hoved a Kullen;

(") Réglement (CE) n° 218/2009 du Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2009 relatif 4 la communication de statistiques sur les
captures nominales des Etats membres se livrant 2 la péche dans I'Adantique du Nord-Est (JO L 87 du 31.3.2009, p. 70).
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d) eunité fonctionnelle 16 de la sous-zone CIEM 7», la zone géographique circonscrite par des lignes de rhumb reliant
successivement les positions suivantes:

— 53°30°N15°00°0,
— 53°30'N11°00' O,
— 51°30°N11°00' O,
— 51°30°’N 13°00' O,
— 51°00°'N 13° 00’ O,
— 51°00' N 15°00" O;

e} «unité fonctionnelle 25 de la division CIEM 8c», la zone géographique marine circonscrite par des lignes de rhumb
reliant successivement les positions suivantes:

— 43°00°N 9°00' O,
— 43°00°'N 10°00° O,
— 43°30°'N10°00' O,
— 43°30'N9°00°0,
— 44°00°N 9°00' O,
— 44°00'N 8°00' O,
— 43°30'N 8°00' O;

f) «mité fonctionnelle 26 de la division CIEM 9a», la zone géographique circonscrite par des lignes de thumb reliant
successivement les positions suivantes:

— 43°00°'N 8°00' O,
— 43°00°'N 10° 00’ O,
— 42°00°'N 10° 00’ O,
— 42°00'N 8°00' O;

g) wunité fonctionnelle 27 de la division CIEM 9a», la zone géographique circonscrite par des lignes de thumb reliant
successivement les positions suivantes:

— 42°00°N 8° 00’ O,
— 42°00'N 10° 00’ O,
— 38°30°'N 10° 00" O,
— 38°30°'N9°00°0,
— 40° 00N 9° 00’ O,
— 40° 00’ N 8° 00’ O;

h) eunité fonctionnelle 30 de la division CIEM 9a», la zone géographique relevant de la juridiction de IEspagne dans le
golfe de Cadix et dans les eaux adjacentes de la division 9a;

i) sunité fonctionnelle 31 de la division CIEM 8c», la zone géographique marine circonscrite par des lignes de rthumb
reliant successivernent les positions suivantes:

— 43° 30’ N 6° 00’ O,
— 44° 00’ N 6° 00" O,
— 44° 00’ N 2° 00’ O,
— 43°30°N2°00° O;
j) «golfe de Cadixx, la zone géographique de la division CIEM 9a située i l'est de la longitude 7° 23’ 48" O;
k) «zone de la convention CCAMLR (Commission pour la conservation de la faune et de la flore marines de

I'Antarctique)s, la zone géographique définie 2 l'article 2, point a), du réglement (CE) n° 601/2004 du Conseil ('%);

{¥) Réglement (CE) n® 601/2004 du Conseil du 22 mars 2004 fixant certaines mesures de contrdle applicables aux activités de péche dans
la zone de la convention sur la conservation de la faune et de la flore marines de 'Antarctique, et abrogeant les réglements (CEE) n°
394390, (CE) r* 66/98 et (CE) n° 1721/1999 (JO L 97 du 1.4.2004, p. 16).
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) «zones Copace (Comité des péches pour l'Atlantique Centre-Est)», les zones géographiques indiquées a 'annexe I du
réglement (CE) n° 216/2009 du Parlement européen et du Conseil (*¢);

m) «zone de la convention CITT (Commission interaméricaine du thon tropical)s, la zone géographique définie dans la
convention relative au renforcement de la Commission interaméricaine du thon tropical établie par la convention de
1949 entre les Etats-Unis ¢ Amérique et la République du Costa Rica {7);

n) «zone de la convention CICTA (Commission internationale pour la conservation des thonidés de 'Atlantique)», la zone
géographique définie dans la convention internationale pour la conservation des thonidés de I'Atlantique (*%);

0) «zone de compétence CTOI (Commission des thons de l'océan Indien)s, la zone géographique définie dans l'accord
portant création de la Commission des thons de 'océan Indien (**);

p) «zones OPANO (Organisation des péches de IAdantique du Nord-Ouest)s, les zones géographiques indiquées a
L'annexe 11l du réglement (CE) n° 217/2009 du Parlement européen et du Conseil (*%);

q «zone de la convention OPASE (Organisation des pé&ches de I'Atlantique Sud-Est)s, la zone géographique définie dans la
convention sur la conservation et la gestion des ressources halieutiques de I'Adantique Sud-Est (*');

1) «zone de l'accord SIOFA/APSOI (accord relatif aux péches dans le sud de P'océan Indien)s, la zone géographique définie
dans le cadre de 'accord relatif aux péches dans le sud de 'océan Indien (*3);

s} «zone de la convention ORGPPS (Organisation régionale de gestion des péches du Pacifique Sud)s, la zone géographique
définie dans la convention sur la conservation et la gestion des ressources halieutiques en haute mer dans le Pacifique
sud (%)

t} «zone de la convention WCPFC (Commission des péches pour le Pacifique occidental et central)s, la zone géographique
définie dans la convention sur la conservation et la gestion des stocks de poissons grands migrateurs dans l'océan
Pacifique occidental et central (*¥);

u) «zone de haute mer de la mer de Bérings, la zone géographique de la mer de Béring au-del2 de 200 milles marins des
lignes de base 2 partir desquelles est mesurée la largeur de la mer territoriale des Etats cotiers de la mer de Béring;

() Réglement {CE) n° 216/2009 du Parlement europeen et du Conseil du 11 mars 2009 relatif 4 la communication de statistiques sur les
captures nominales des Etats membres se livrant 3 la péche dans certaines zones en dehors de Atlantique du Nord (O L 87 du
31.3.2009, p. 1).

(") Conclue par la décision 2006/539/CE du Conseil du 22 mai 2006 relative a la conclusion, au nom de la Communauté européenne, de
ia convention relative au renforcement de la Commission interaméricaine du thon tropical établie par la convention de 1949 entre les
Etats-Unis dAmenque et la République du Costa Rica (JO L 224 du 16.8.2006, p. 22).

(**) LUnion a adhéré i ladite convention au moyen de la décision 86/238/CEE du Conseil du 9 juin 1986 relative a 'adhésion de la
Communauté i la convention internationale pour la conservation des thonidés de lAtlanuque amendée par le protocole annex¢ &
lacte final de la conférence des plénipotentiaires des Etats parties 2 la convention signé a Paris le 10 juillet 1984 (O L 162 du
18.6.1986, p. 33).

(**) L'Union a adhéré audit accord au ‘moyen de la décision 95/399/CE du Conseil du 18 septembre 1995 relative a I'adhésion de la
Communauté i I'accord portant création de la Commission des thons de 'océan Indien (JO L 236 du 5.10.1995, p. 24).

{*) Réglement (CE) n° 217/2009 du Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2009 relatif 4 la communication de statistiques sur les
captures et activité de péche des Etats membres se livrant 3 1a péche dans [Atlantique du Nord-Ouest {JO L 87 du 31.3.2009, p. 42).

(") Conclue au moyen de la décision 2002/738/CE du Conseil du 22 juillet 2002 relative 2 la conclusion par la Communauté européenne
de la convention sur la conservation et la gestion des ressources halieutiques de lAtlantique Sud-Est JO L 234 du 31.8.2002, p. 39).

(*) L'Union a adhéré audit accord au moyen de la décision 2008/780/CE du Conseil du 29 septembre 2008 concernant la conclusion, au
nom de la Communauté européenne, de 'accord relatif aux péches du sud de Pocéan Indien (JO L 268 du 9.10.2008, p. 27).

(*) L'Union a adhéré 2 ladite convention au moyen de la décision 2012/130/UE du Conseil du 3 octobre 2011 relative a Fapprobation, au
nom de 'Union européenne, de la convention sur la conservation et la gestion des ressources halieutiques en haute mer dans le
Pacifique sud JOL 67 du 6.3.2012, p. 1).

(*) LUnion a adhéré 3 ladite convention au moyen de la décision 2005/75/CE du Conseil du 26 avril 2004 relative 3 I'adhésion de la
Communauté 3 la convention sur la conservation et la gestion des stocks de poissons grands migrateurs dans I'Océan pacifique
occidental et central JO L 32 du 4.2.2005, p. 1).
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v) «zone de chevauchement entre fa CITT et la WCPFC», la zone géographique délimitée par les coordonnées suivantes:
— la longitude 150° O,
— la longitude 130° O,
— lalatitude 4° S,
— lalatitude 50°S.

TITRE Il

POSSIBILITES DE PECHE POUR LES NAVIRES DE PECHE DE L'UNION

CHAPITRE I

Dispositions générales

Article 5
TAC et répartition

1. Les TAC applicables aux navires de péche de I'Union dans les eaux de 'Union ou dans certaines eaux n'appartenant
pas a I'Union, ainsi que la répartition de ces TAC entre les Etats membres, et, le cas échéant, les conditions qui leur sont
liées sur le plan fonctionnel, sont fixés 4 I'annexe 1.

2. Les navires de péche de I'Union peuvent étre autorisés 3 pécher, dans les limites des TAC fixés & 'annexe [ du présent
réglement, dans les eaux relevant de la juridiction de péche des fles Féroé, du Groenland et de la Norvége, ainsi que dans la
zone de péche située autour de Jan Mayen, selon les conditions fixées & ['article 22 et & I'annexe V, partie A, du présent
réglement, ainsi que dans le réglement (UE) 2017/2403 du Parlement européen et du Conseil (%) et dans ses dispositions
d’application.

3. Les navires de péche de I'Union peuvent étre autorisés A pécher, dans les limites des TAC fixés  lannexe I du présent
réglement, dans les eaux relevant de la juridiction de péche du Royaume-Uni, selon les conditions fixées 2 [‘article 22 du
présent réglement, ainsi que dans le réglement (UE) 2017/2403 et dans ses dispositions d’application.

Article 6
TAC devant étre déterminés par les Ftats membres

1. Pour certains stocks halieutiques, les TAC sont déterminés par IEtat membre concerné. Ces stocks sont recensés i
l'annexe I.

2. Les TAC devant étre déterminés par un Etat membre:

a) respectent les principes et les régles de la PCP, et en particulier le principe de 'exploitation durable du stock; et

b) permettent d’assurer:

i) si une évaluation analytique est disponible, une exploitation du stock compatible avec le RMD, avec une probabilité
aussi élevée que possible; ou

ii) si une évaluation analytique n'est pas disponible ou si elle est incomplete, une exploitation du stock compatible avec
I'approche de précaution en matiére de gestion de la péche.

(*) Réglement (UE) 2017/2403 du Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2017 relatif i la gestion durable des flottes de
péche externes et abrogeant le réglement (CE) n° 1006/2008 du Conseil JO L 347 du 28.12.2017, p. 81).
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3. Le 15 mars 2021 au plus tard, chaque Etat membre concerné communique & la Commission les informations
suivantes:

a) les TAC adoptés;
b) les données collectées et évaluées par I'Etat membre concerné sur lesquelles les TAC adoptés sont fondés;

¢} des précisions sur la manigre dont les TAC adoptés respectent le paragraphe 2.

Article 7
Application de TAC provisoires

1.  Lorsqu'il est fait référence au présent paragraphe dans un tableau de l'annexe [ A ou I B concernant les possibilités de
péche, les possibilités de péche figurant dans le tableau en question sont provisoires et s'appliquent du 1 janvier au 31 mars
2021. Ces possibilités de péche provisoires sont sans préjudice de la fixation de possibilités de péche définitives pour 2021
conformément aux résultats des négociations ou consultations internationales, aux avis scientifiques, aux dispositions
applicables du réglement (UE) n° 1380/2013 et aux plans pluriannuels pertinents.

2. Les navires de 'Union peuvent pécher des stocks conformément aux possibilités de péche provisoires visées au
paragraphe 1 dans les eaux de I'Union et les eaux internationales ainsi que dans les eaux de pays tiers qui ont donné accés a
leurs eaux aux navires de I'Union.

Article 8

Conditions de débarquement des captures et des prises accessoires

1. Les captures qui ne sont pas soumises 3 I'obligation de débarquement au titre de l'article 15 du réglement (UE)
n° 1380/2013 ne sont détenues a bord ou débarquées que si elles:

a) ont été effectuées par des navires battant pavillon d’un Etat membre disposant d'un quota et si ce quota n'a pas été
€puisé; ou

b) consistent en une part d'un quota de 'Union qui n'a pas fait 'objet d'une répartition sous forme de quotas entre les Etats
membres, et si ce quota de ['Union n'a pas été épuisé.

2. Les stocks d'espéces non cibles qui se situent dans des limites biologiques de sécurité visés 4 Farticle 15, paragraphe 8,
du réglement (UE) n° 1380/2013 sont recensés 4 l'annexe I du présent réglement aux fins de la dérogation a l'obligation
d'imputer les captures sur les quotas concernés prévue audit article.

Article 9

Mécanisme d'échange de quotas pour les TAC concernant les prises accessoires inévitables liées i I'obligation de
débarquement

1.  Afin de tenir compte de l'instauration de 'obligation de débarquement et de mettre des quotas pour certaines prises
accessoires 2 la disposition des Etats membres qui en sont dépourvus, le mécanisme d’échange de quotas visé aux
paragraphes 2 2 5 s'applique aux TAC recensés 4 l'annexe I A.

2. Une part de 6 % de chaque quota provenant des TAC provisoires de cabillaud de la mer Celthue de cabillaud de
Touest de Ecosse, de mertan de la mer dTrlande et de plie dans les divisions CIEM 7h, 7j et 7k, ainsi qu'une part de 3 % de
chaque quota provenant des TAC provisoires de merlan de I'ouest de 'Ecosse, attribués & chaque Etat membre, sont mises &
. la disposition d'une réserve commune pour les echanges de quotas ouverte a partlr du 17 janvier 2021. Les Etats membres
dépourvus de quota ont un accés exclusif 2 la réserve commune de quotas jusqu'au 31 mars 2021.

3. Les quantités prélevées sur la réserve commune ne peuvent étre ni echangees ni reportées 4 lannée suivante. Les
quantités inutilisées sont rendues, apreés le 31 mars 2021, aux Etats membres qui ont contribué au départ a la réserve
commune pour les échanges de quotas.

4. Les quotas restitués sont de préférence prélevés sur une liste de TAC indiqués par chacun des Etats membres qui
contribuent 2 la réserve commune et énumérés i I'appendice de 'annexe I A.
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5. Les quotas visés au paragraphe 4 ont une valeur commerciale équivalente correspondant & un cours de marché ou 2
d'autres taux de change mutuellement acceptables. A défaut, il est fait usage de la valeur économique équivalente,
communiquée par I'Observatoire européen du marché des produits de la péche et de Faquaculture, selon les prix moyens
pratiqués dans 'Union au cours de l'année précédente.

6. Lorsque le mécanisme d'échange de quotas visé aux paragraphes 2 & 5 du présent article ne permet pas a des Etats
membres de couvrir dans une méme mesure leurs prises accessoires inévitables, les Etats membres s'efforcent de s'entendre
sur des échanges de quotas au titre de l'article 16, paragraphe 8, du réglement (UE) n° 1380/2013, en veillant 4 ce que les
quotas échangés soient d'une valeur commerciale équivalente.

Article 10

Limitations de I'effort de péche dans la division CIEM 7e

1. Pour les périodes visées a l'article 1, paragraphe 2, point b}, les aspects techniques des droits et obligations liés &
l'annexe II pour la gestion du stock de sole dans la division CIEM 7e sont établis a I'annexe II.

2, La Commission peut, par voie d'actes d’exécution, attribuer 3 un Etat membre qui en fait la demande un nombre de
jours en mer en sus de ceux visés a 'annexe II, point 5, jours supplémentaires pendant lesquels un navire peut étre autorisé
par I'Etat membre de son pavillon 2 étre présent dans la division CIEM 7e lorsquil détient & bord un engin de péche
réglementé, sur la base de la demande précitée formulée par ledit Etat membre, conformément 2 ladite annexe, point 7.4.
Ces actes d’exécution sont adoptés en conformité avec la procédure d'examen visée a 'article 58, paragraphe 2.

3. La Commission peut, par voie d'actes d'exécution, attribuer  un Etat membre qui en fait la demande un nombre
maximum de trois jours entre le 1 février 2021 et le 31 janvier 2022 en sus de ceux visés a l'annexe II, point 5, jours
supplémentaires pendant lesquels un navire peut étre présent dans la division CIEM 7e sur la base d’un programme visant 2
renforcer la présence d'observateurs scientifiques, comme prévu 2 ladite annexe, point 8.1. Cette attribution s'effectue sur la
base de la description communiquée par cet Etat membre conformément 2 l'annexe II, point 8.3, et aprés consultation du
CSTEP. Ces actes d'exécution sont adoptés en conformité avec la procédure d’examen visée 2 larticle 58, paragraphe 2.

Article 11

Mesures relatives i la péche du bar européen

1. Ilest interdit aux navires de péche de I'Union, ainsi qu toute pécherie commerciale exergant ses activités depuis la
cote, de pécher le bar européen dans les divisions CIEM 4b et 4c ainsi que dans la sous-zone CIEM 7. Il est interdit de
détenir, de transborder, de transférer ou de débarquer du bar européen capturé dans cette zone.

2. Par dérogation au paragraphe 1, en janvier 2021, les navires de péche de I'Union dans les divisions CIEM 4b, 4c, 7d,
7e, 7t et 7h peuvent pécher le bar européen et détenir, transborder, transférer ou débarquer du bar européen capturé dans
cette zone avec les engins mentionnés ci-aprés et dans les limites suivantes:

a) en utilisant des chaluts de fond (*%), pour des prises accessoires inévitables d'un maximum de 520 kilogrammes tous les
deux mois et de 5 % en poids du total des captures d'organismes marins détenues  bord et prises par ce navire par sortie
de péche;

b) en utilisant des sennes (¥), pour des prises accessoires inévitables d'un maximum de 520 kilogrammes tous les deux
mois et de 5 % en poids du total des captures d’organismes marins détenues 2 bord et prises par ce navire par sortie de
péche;

) en utilisant des hamegons et des lignes (**), un maximum de 1,43 tonne par navire;

d) en utilisant des filets maillants fizes (**), pour des prises accessoires inévitables d'un maximum de 0,35 tonne par navire.

(*) Tous types de chaluts de fond (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS et TB).

() Tous types de sennes (SSC, SDN, SPR, SV, SB et SX).

(*) Toutes péches a la palangre ou 4 la canne ou 1 la ligne (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX et LLS).
(*) Tous les filets maillants fixes et madragues (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN et FIX).
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Les dérogations énoncées au premier alinéa s'appliquent aux navires de péche de 'Union qui ont enregistré des captures de
bar européen au cours de la période allant du 1= juillet 2015 au 30 septembre 2016: en ce qui concerne le point ¢}, les
captures sont enregistrées par des navires utilisant des hamecons et des lignes et, en ce qui concerne le point d), les
captures sont enregistrées par des navires utilisant des filets maillants fixes. En cas de remplacement d'un navire de péche
de I'Union, les Etats membres peuvent autoriser application de la dérogation 3 un autre navire de péche, pour autant que
le nombre de navires de péche de I'Union bénéficiant de cette dérogation et leur capacité de péche globale n’augmentent pas.

3. Les limites de captures fixées au paragraphe 2 ne sont pas transférables entre les navires, ni d'un mois & l'autre
lorsqu'une limite mensuelle est d'application. Pour les navires de péche de I'Union utilisant plus d'un engin au cours d'un
mois calendrier, la limite de capture la plus faible fixée au paragraphe 2 s’applique pour tout type d'engin.

Les Etats membres notifient 4 la Commission toutes les captures de bar européen par type d'engin, au plus tard quinze jours
aprés la fin de chaque mois.

4.  La France et I'Espagne veillent 3 ce que, comme prévu a l'article 4, paragraphe 3, du réglement (UE) 2019/472, 1a
mortalité par péche du stock de bar européen dans les divisions CIEM 8a et 8b résultant de leurs activités de péche
commerciale et de péche récréative ne dépasse pas la valeur Fyyp, ce qui représente un total de captures de 3 108 tonnes.

5. Dans le cadre de la péche récréative, y compris depuis la cote, dans les divisions CIEM 4b, 4c, 6a et 7a i 7k:

a) du 17 janvier au 28 février, seule la capture de bar européen a la canne ou a la ligne & main suivie d'un relacher est
autorisée. Durant cette période, il est interdit de détenir, de transférer, de transborder ou de débarquer du bar européen
capturé dans cette zone;

b) du 17 au 31 mars, seuls deux spécimens de bar européen par pécheur et par jour peuvent étre capturés et détenus; la
taille minimale de conservation pour le bar européen est 42 cm.

Le point b) du premier alinéa ne s'applique pas aux filets fixes, qui ne peuvent étre utilisés pour capturer ou détenir le
bar européen pendant la période visée audit point.

6.  Dans le cadre de la péche récréative, y compris depuis la cte, dans les divisions CIEM 8a et 8b, un maximum de deux
spécimens de bar européen par pécheur et par jour peuvent étre capturés et détenus. Le présent paragraphe ne s’applique
pas aux filets fixes, qui ne peuvent étre utilisés pour capturer ou détenir le bar européen.

7. Les paragraphes 5 et 6 sont sans préjudice de mesures nationales plus strictes concernant la péche récréative.

Article 12

Mesures relatives 3 1a péche de I'anguille d'Europe dans les eaux de I'Union de 12 zone CIEM

Toute péche ciblée, accessoire et récréative de l'anguille d' Europe est interdite dans les eaux de I'Union de la zone CIEM et
dans les eaux saumatres telles que les estuaires, les lagunes coticres et les eaux de transition, pour une période de trois mois
consécutifs & déterminer par chaque Etat membre entre le 1% aofit 2021 et le 28 février 2022. Les Etats membres
communiquent la période déterminée 4 la Commission au plus tard le 1% juin 2021.

Article 13
Dispositions spéciales en matiére de répartition des possibilités de péche
1.  La répartition des possibilités de péche entre les Etats membres établie dans le présent réglement s'entend sans
préjudice:
a) des échanges réalisés en vertu de l'article 16, paragraphe 8, du réglement (UE) n° 1380/2013;
b) des déductions et redistributions effectuées en vertu de Farticle 37 du réglement (CE) n° 1224/2009;
¢) des redistributions effectuées en vertu des articles 12 et 47 du réglement (UE) n° 2017/2403 du Conseil;

d) des débarquements supplémentaires autorisés en application de Farticle 3 du réglement (CE) n° 847/96 et de l'article 15,
paragraphe 9, du réglement (UE) n° 1380/2013;



